
[Цзян Байвань реально успокоилась! Как насчет богов, как насчет хаски?】

[Этот братишка не так прост, поищите информацию о "Haochen Group" и вы поймёте.】

Но у Цзян Байвань не было таких мыслей. У нее даже не было настроения, чтобы оценить
красоту мужчины. Она ломала голову, просто чтобы вспомнить, где она слышала это имя-Цзи
Чень? Не похоже, что я никогда не слышала это имя, но почему я его не помню?

"Цзян Байвань". Как раз в тот момент, когда Цзян Байвань была в ступоре, Цзи Чэнь внезапно
заговорил. Цзян Байвань была застигнута врасплох, и не обратив внимания, она потеряла
равновесие. Цзян Байвань неосознанно начала махать руками, в то время как Цзи Чэнь позади
нее сделал два шага вперед, протягивая руку, чтобы удержать Цзян Байвань.

Как результат, Цзи Чэнь какое-то время смотрел, как Цзян Байвань, пытающаяся удержать
равновесие, наконец, неохотно стабилизировала свою фигуру, не падая. Увидев Цзян Байвань,
позирующую в позе пингвина, расправившего крылья, он совсем не почувствовал неловкости, и
вздохнул с облегчением: "Это испугало меня до смерти."

Цзи Чэнь:...

Он молча убрал руку, которой хотел помочь Цзян Байвань: "Будь осторожна, когда идешь."

"Всё нормально! Женщина из рода Цзян никогда не примет поражения!" Цзян Байвань сделала
шаг вперед, возвращаясь на ровную землю, "Давай, пойдём домой."

Цзи Чэнь взглянул на удаляющуюся спину Цзян Байвань, его глаза были полностью
сосредоточены на её конском хвосте. Не удержавшись, он приподнял уголки рта, и наконец
немного ускорился.

После прихода домой, Цзян Байвань и Цзи Чэнь расселись в доме, молча смотря друг на друга.
Атмосфера, которая только что немного расслабилась, снова стала натянутой, не говоря уже о
них двоих, даже зрители могут почувствовать, насколько неловкой является атмосфера между
этими двумя.

К счастью, спасатели прибыли вовремя.

"Цзян Байвань," Тан Ми встала у двери, смотря на двух человек в комнате. Она тоже была
поражена напряженной атмосферой. "Что вы двое делаете?"

"Тан Ми, ты здесь," Цзян Байвань, словно увидев спасителя, немедленно бросилась к ней, "Я
представлю тебя господину Цзи Чэньцзи."

Тан Ми проследила за ее взглядом, она взглянула на Цзи Чэня, поджала губы и улыбнулась: "Я
знаю."

После этого Тан Ми подошла к Цзи Чэню. Цзи Чень сидит на очень старом стуле. Даже так, он
кажется несовместимым с этим домом.

Но Тан Ми не боится его: "Господин Цзи, здравствуйте, я Тан Ми". Она показала свою самую
привлекательную улыбку Цзи Чену и села с обаятельным видом, источая сильные женские
гормоны...

Затем Цзян Байвань вернула её к реальности: "Эй! Тан Ми, я недавно узнала, что стул..."



Цзян Байвань не успела закончить предложение. Она услышал только звук "крушения", Тан
Ми упала на колени и села посреди развалившегося стула.

"...кажется не очень крепкий." Закончила фразу Цзян Байвань, "Ты в порядке?"

Тан Ми хотела закатить глаза, но, принимая во внимание Цзи Чэня рядом с ней, она снова
заставила себя кокетливо улыбнуться и встала с пола: "Все в порядке, этот дом действительно
плохой. Ты в нем живешь. Будь осторожна."

С этими словами Тан Ми стряхнула пыль и опилки с юбки, стоя неподвижно и делая вид, что
непринужденно смотрит на Цзи Чэня.

Цзи Чэнь сел рядом с ней. После всего увиденного, его глаза все еще оставались очень
спокойными. Тан Ми внезапно почувствовала, что Цзи Чэнь, похоже, увидел её план насквозь.
Цзян Байвань рядом с ней тянула ее за руку, чтобы проверить, есть ли какие-либо раны на ней.
Тан Ми выдержала пристальный взгляд Цзи Чэня, выражение ее лица было спокойным, но
сердцебиение ускорилось.

Она почувствовала себя некомфортно, поэтому поспешила отойти от Цзян Байвань, откинула
голову и сказала с некоторой неоднозначностью: "Все в порядке, все в порядке...Я просто
пришла посмотреть как вы тут, раз вы хорошо ладите, то я пойду."

После этого Тан Ми не стала дожидаться ответа Цзян Байвань и сразу вышла. Цзян Байвань
была удивлена таким приходом и уходом Тан Ми, так что она не могла не пробормотать: "Для
чего она приходила сюда?"

"Она приходила ко мне." Сказал Цзи Чэнь.

Услышав это, Цзян Байвань оглянулась на Цзи Чэня, а затем показала очень тонкое
сочувственное выражение на её лице: "Господин Цзи, как же он мог стать таким
нарциссичным в столь молодом возрасте."

Цзи Чэнь:...

"Но, к счастью, я не села на этот стул, иначе на её месте могла быть я," Цзян Байвань хотела
убрать трухлявую древесину. "Стульев больше нет, а дерево во дворе умерло."

Она наклонилась, чтобы поднять валявшиеся на полу деревяшки. Цзи Чэнь поднял глаза и
увидел яркое покраснение на внутренней стороне ее руки. Президент нахмурился: "Цзян
Байвань."

"Хах?" Цзян Байвань посмотрела на него с озадаченным лицом, не зная, что он хочет сделать.

Цзи Чэнь ничего не сказал, но шагнул к ней. Он наполовину опустился на колени, некоторое
время слабо смотрел на руку Цзян Байвань, затем сказал: "Ты показала себя, или мне следует
помочь тебе?"
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